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NA VFBIIATRICER es 2B, B LOFELTIRIZAESD, (1) OLHIREBHD L
TohEestsre L9,

(1) Es muB da etwas Schreckliches geschehen sein.

ZOIEND es 13, FTHEHEEOAFMUAGE LB CELZ L TD0, BERRNASERIIRE, i
DWERIRT D LD HBEER Lo QU VRV, E e, BURLIADMBIEN S Z L2, FEEAFEAENZE
L TR0 VERSREZ L2 5T. TR DB OO TIT TZBIN & ZATE X #uk~7- Gk
1993ab, 1995, 1998). ZZ CIOMX T, FREOME LV HFANS ZOMLERTHL I LA
5. BARIZIERMR A TEONI N LHIZED, ENEEEOMBEILL>THEL, HhE
Mz 5 &S FEx & 5.

2. FBEBOMEUEL estEX

RoA VEETIEREZRIRICE  EOMSRICIEER L RA2 SN TERY, EREE] &V )RR
ZOEZ DL TS (Duden 1995:789, Erben 1972:140). - & bABEIZIZERIZR ST, D#ofl
Heiild, BARECLATEFN CLERITL BRICEND NG, ZOE KON SH S & (35
Z 720y (Diirscheid 1989:18). LasL7Aeid s, FEHUZFRASTAD &, FEL I L ido0l bk TER
EE] OFELTOLENIERNZONDZEbHY (Bngel 1972), FA VEEREEOERKRE LTT
RN FEOCHEE A IHBERDL 5 THD.

LMo TRIEEOE, EREBNX TR R X587 Y LICEBLhy L0y Z&ichd. 55
LSO & O ERIZ I &, B 2 ORI TERBIIPEO £ 2@ iz b, Ziudidhd
BEIHEOLETRES> TS, 7= 2FTEPAFREFTHDHE, S0 2BREDERICEND.
Eipd) & FFEOMICBE R LAV I
(2) *Dann ging wie immer er ins Kino.

TN L CERBADAREIORE & JIZELS N BICE A ). —RICESWAISRTE OIS, R
FEAFTIHE VIZEINRTV, A LIENOE & ORI L > TED- T A, F-, FiEU
AN END &, SEIFOFRREOBIERE COROFEN MR LY, SFEDEN
EF L0 EoTEE) LEMRL T 20D, SRR 5.

D, BEROBEAN ST O TR ERE D DOIZ es IR THD. §TIol~- & 9 i es
HENBROBEHHEEL T RIZRNVTND 280, es TDHLODOFBL EBETIELNL THD.

FITUT TR, ETUEOBERKIZIZENHHE (2-1), BE& FEFEORIZARIY L < ITAiEs



ABE (22), BEAEEEOBNCMRAFSADE (2-3), B S FEHIRENCIEE & BIRAL  LATES
AMABE 24), EWIIBTRL, FRFNDE A 7T, FOEEORAIZE LIZFEANBINTH
BED (FEEETIIRIETE0EDY, BANTHS EHUEFNEEDL S 280Dy, L) Eh
LAY - T EMA 0 ERDS . 22, T 103 Tha.

2-1 BEROBHRICEELNH HIHE
=1, EHOEBICEEEBEOTHAFEETS. ZHUISIRTB FIR DY, HETEH L 41.7%

T, 4EPRNZDE A TIIAD I &IT5.

2-1-1 34

(2-1-1) Meinst du, es ist etwas passiert? (Suche, 66)

(2-1-2) Das Autoradio ist an, es lduft Musik aus Siebzigern. (Suche, 84)

(2-1-3) Es wurde ein Lohnsystem eingefiihrt {...] (Suche, 89)

(2-1-4) Es stehen genug Gistezimmer zur Verfligung! (Suche, 90)

(2-1-5) Es sind Astern, Zinnien und Dahlien, eingebettet in Brombeerranken und Weinbléttem, mit einer grofien,
roten Schleife zusammengebunden. (Suche, 116)

(2-1-6) [...] aber es stehen eine Menge Autos da [...] (Suche, 238)

(2-1-7) Es entsteht eine Pause, Maria Heitzer iiberlegt offensichtlich. (Suche, 279)

(2-1-8) Es entsteht eine kurze Pause, dann sagt David leise: [...] (Suche, 309)

(2-1-9)[...] und ich weiB, es wird kein Piste kommen, trotzdem prefite ich das Gesicht ans Fenster. (Faber, 20)

(2-1-10) Es spritzte der Schlamm nach beiden Seiten, wenn wir durch Tiimpel fuhren [...] (Faber, 69)

(2-1-11) Zuerst meinten wir noch, es spreche jemand im anderen Zimmer driiben [...] (Faber, 84)

(2-1-12) Es antwortet dieselbe Stimme wie vorher [...] (Faber, 163)

(2-1-13) Es fehlt der Gestank, die Wirklichkeit [...] (Faber, 187)

(2-1-14) Wenn er uns kommen sieht, liest er die Aufschrift auf unserer Kiste und denkt, es ist Gold drin.
(Hotzenplotz, 21)

(2-1-15) Es schwamm etwas unten, im schwarzen Wasser, etwas mit groBen Glotzaugen und einem breiten
Schlappmaul. (Hotzenplotz, 75)

(2-1-16) Es stanken die Strafen nach Mist, es stanken die Hinterhofe nach Urin, es stanken die Treppenhduser nach
fauligem Holz und nach Rattendreck, die Kiichen nach verdorbenem Kohl und Hammelfett; [...] (Parfum, 5)

(2-1-17) Es stanken die Fliisse, es stanken die Plitze, es stanken die Kirchen, es stank unter den Briicken und in den
Palésten. [...] es stank der gesamte Adel, ja sogar der Konig stank, [...] (Parfum, 6)

(2-1-18) Wenn an diese Pforte geklopft wird, geht es ums Geld. Einmal wiinschte ich mir, dafi ich 6ffnete, und es
stiinde ein Mensch da, dem es um etwas anderes ginge. (Parfum, 12)

(2-1-19) Entsetzlich! ‘Es sieht der Narr mit der Nase’ mehr als mit den Augen [...] (Parfum, 20)

(2-1-20) Schreibt nicht schon Horaz “Es backelt der Jiingling, es duftet erblithend die Jungfrau wie eine weifle
Narzisse™? (Parfum, 21)

(2-1-21) {...] zu behaupten, es seien Ordnung, Sitte und das Gliick auf Erden ohne Ihn [= Gott] zu denken, rein aus



der eingeborenen Moralitit [...] (Parfum, 75)

(2-1-22) [...] als er horte, es solle Leder zu Baldini geliefert werden, [...] (Parfum, 89)

(2-1-23){...] denn es erschienen hohe und hichste Herrschaften, oder zumindest die Diener von hohen und hchsten
Herrschaften. (Parfum, 115)

(2-1-24) Es stand eine wahre Ballnacht der Diifte bevor [...] (Parfum, 163)

(2-1-25) Es eilten die imaginédren Diener [...] (Parfum, 164)

(2-1-26) Es war kein wahnsinniges Flackem in seinen Augen [...] (Parfum, 199)

(2-1-27) Es lag ein vollig eignes, sonderbar intimes Klima iiber dieser Schiissel. (Parfum, 210)

(2-1-28) Es mochte etwa ein Jahr seit seiner Ankunft in Grasse vergangen sein [...] (Parfum, 240)

(2-1-29) Es herrschte Neumond. (Parfum, 267)

(2-1-30) Es kam keine Antwort. (Parfum, 281)

(2-1-31) Es war etwas wie eine blinde Besessenheit liber ihn gekommen. (Momo, 69)

(2-1-32) Es waren einige von Momos alten Freunden darunter: [...] (Momo, 74)

(2-1-33) Er kehrte durch Wochen und durch Monate. Es kam der Herbst, und es kam der Winter. Beppo kehrte.
(Momo, 177)

(2-1-34)[...] und es erschienen die Worte: “Jemand muB doch auf'sie aufpassen!” (Momo, 234)

(2-1-35) Es herrschte ein aschengraues Halblicht, das von den Wildem selbst auszugehen schien. (Momo, 247)

(2-1-36) Es wurde eine grofie Schneeberg gebaut [...] (Gertrud, 18)

(2-1-37) Es hatte ein Mensch an meiner Tiir geklopft [...] (Gertrud, 42)

(2-1-38) Glanzend war nur die Beleuchtung. Es brannte kein Gas, statt dessen eine grofle Menge weifler Kerzen [...]
(Gertrud, 46)

(2-1-39) Es kamen Anfragen und Zeitungskritiken {...] (Gertrud, 109)

(2-1-40) Es heiratet keiner, damit er Kinder kriege [...] (Gertrud, 111)

(2-1-41) Es bekommt kein Weib Schldge, das keine haben will. (Gertrud, 144)

(2-1-42) Nun, die Tage vergingen, und es kam der Abend der Auffiihrung. (Gertrud, 164)

(2-1-43) Kommen Sie! Es ist ein Ungliick geschehen. (Gertrud, 189)

2-12 S

INGEFFBOBABE HRoTONDNIDWTRNS. £ RVEES (FETUMEIET 58
B, WIZEHIEEEE RIL L2VEE).
2-12-1 FETXHRILT HIHE
FRETUHHERIE LT D58 % EOBI G —HEM L ORTELUTOL 917es. £ETI18 451, 43

Bl 18 B HEEERIHR 13720 (41.8%).

(2-1-2) Es lauft Musik aus Siebzigemn.

(2-1-7) Es entsteht eine Pause.

(2-1-8) Es entsteht eine kurze Pause.

(2-1-12) Es antwortet dieselbe Stimme.

(2-1-13) Es fehlt der Gestank, die Wirklichkeit.



(2-1-17) Es stanken die Fliisse, es stanken die Plitze, es stanken die Kirchen,es stank der gesamte Adel.

(2-1-20) Es bockelt der Jiingling.

(2-1-23) Es erschienen hohe und héchste Herrschaften.

(2-1-25) Es eilten die imaginéren Diener.

(2-1-29) Es herrschte Neurmnond.

(2-1-30) Es kam keine Antwort.

(2-1-33) Es kam der Herbst, und es kam der Winter.

(2-1-34) Es erschienen die Worte: “Jemand muf doch auf sie aufpassen!”

(2-1-35) Es herrschte ein aschengraues Halblicht.

(2-1-38) Es brannte kein Gas.

(2-1-39) Es kamen Anfragen und Zeitungskritiken

(2-1-40) Es heiratet keiner, damit er Kinder kriege.

(2-1-42) Es kam der Abend der Auffithrung,

INHOTEOBORRAETIRT D L 52 bORE. Wi [hEXDes L TH5B. L

Do THESNZIFEPFHIERINTOD L0 ) L3I ondev. LAMLERHELRNE D

WZLTWD EBAIEIDRINEA S, 7272, Zhd 2-1-17) DL HNT B L) g

T5LHBRPEDLSTE T, s EFEST-—BOFEROL S Re2 4T L bbhb. bbb

HAZOFETHEEME IZHEAINTHD L 2R U0, EENERIN-HSR A2 50
2-140) <HWTHDH, ZiuIeLb, EOBRORRAETLRT DO TIRONELHZ TIORIC

T EIZL VIR THAS.

2-122 FFETIXHHRIELIELMES

(2-1-1) Meinst du, es ist etwas passiert? (Suche, 66)

(2-1-3) Es wurde ein Lohnsystem eingefiihrt.

(2-1-4) Es stehen genug Géstezimmer zur Verfiigung!

(2-1-5) Es sind Astern, Zinnien und Dahlien mit einer groBen, roten Schleife zusammengebunden.

(2-1-6) Es stehen eine Menge Autos da.

(2-1-9) Es wird kein Piste kommen.

(2-1-10) Es spritzte der Schlamm nach beiden Seiten.

(2-1-11) Es spreche jemand im anderen Zimmer driiben.

(2-1-14) Es ist Gold drin.

(2-1-15) Es schwamm etwas unten im schwarzen Wasser.

(2-1-16) Es stanken die Straflen nach Mist, es stanken die Hinterhéfe nach Urin, es stanken die Treppenhduser nach

fauligem Holz.

(2-1-18) Es stiinde ein Mensch da, dem es um etwas anderes ginge.

(2-1-19) Es sieht der Narr mit der Nase.

(2-1-21) Es seien Ordnung, Sitte und das Gliick auf Erden ohne Thn zu denken.

(2-1-22) Es solle Leder zu Baldini geliefert werden.



(2-1-24) Es stand eine wahre Ballnacht der Diifte bevor. »

(2-1-26) Es war kein wahnsinniges Flackem in seinen Augen.

(2-1-27) Es lag ein vollig eignes, sonderbar intimes Klima tiber dieser Schiissel.
(2-1-28) Es mochte etwa ein Jahr seit seiner Ankunft in Grasse vergangen sein .
(2-1-31) Es war etwas wie eine blinde Besessenheit {iber ihn gekommen.
(2-1-32) Es waren einige von Momos alten Freunden darunter.

(2-1-36) Es wurde eine grofle Schneeberg gebaut.

(2-1-37) Es hatte ein Mensch an meiner Tiir geklopft.

(2-1-41) Es bekommt kein Weib Schldge, das keine haben will.

(2-1-43) Kommen Sie! Es ist ein Ungliick geschehen.

INBERLINEY, FFBIIRICKDONZOIBIBEFTHD Z Lv3hhd. ThbEEFOL
DEEHECREADD LONIFEEALETHS (OF VBRIV ERNIZERVIGENEL ). SRR EERTS
LHRMIEEN L. BRECE 62D, ZORE es MIUTERER T L BROBR AlBRAAI B
BEEXELLSIT@MNTND &N ZEiZheAd. FORBREE LB O/ E L 0 %
R L, smallclause DL HRHIREA UL, BANIZIKROL S 2ELEN (] &P 2EVHT
b THL.

(2-1-4Y’ Es stehen [genug Gistezimmer zur Verfligung]!

(2-1-5) Es sind [Astern ... mit einer groBen, roten Schleife] zusammengebunden.
(2-1-6)’ Es stehen [eine Menge Autos da).

(2-1-10Y Es spritzte [der Schlamm nach beiden Seiten].

(2-1-11)’ Es spreche [jemand im anderen Zimmer driiben).

(2-1-15)’ Es schwamm [etwas unten im schwarzen Wasser).

(2-1-16)’ Es stanken [die Straflen nach Mist], es stanken [die Hinterhfe nach Urin}, es stanken [die Treppenhéuser
nach fauligem Holz].

(2-1-18)’ Es stiinde [ein Mensch da].

(2-1-19)’ Es sieht [der Narr mit der Nase].

(2-1-21) Es seien [Ordnung, Sitte und das Gliick auf Erden ohne Ihn] zu denken.
(2-1-22)’ Es solle [Leder zu Baldini] geliefert werden.

(2-1-26) Es war [kein wahnsinniges Flackem in seinen Augen].

(2-1-27) Es lag [ein véllig eignes, sonderbar intimes Klima iiber dieser Schiissel].
(2-1-28) Es mochte [etwa ein Jahr seit seiner Ankuntt in Grasse] vergangen sein .
(2-1-31y Es war [etwas wie eine blinde Besessenheit iiber ihn] gekommen.
(2-1-37) Es hatte [ein Mensch an meiner Tiir] geklopft.

FREOHICEFIDIFBE S ZAUHEL L BOPIEHEERE S EE L T DHHD).
(2-1-6) Es stehen [eine Menge Autos da).

(2-1-14)’ Es ist [Gold drin].
(2-1-15)’ Es schwamm [etwas unten im schwarzen Wasser].



(2-1-18)’ Es stiinde [ein Mensch da].
(2-1-32)’ Es waren [einige von Momos alten Freunden darunter].
PEDEIITBZXT, EIINEN, BEDH, BT S30 REBEIBIERD &, RIXYIE

BOFELEVORILTWD I ENEBHETE LS.
(2-1-1Y’ Es ist [etwas passiert]?
(2-1-3)’ Es wurde [ein Lohnsystem eingefiihrt].
(2-1-9) Es wird [kein Piste kommen).
(2-1-24)’ Es stand [eine wahre Ballnacht der Diifte bevor].
(2-1-36)’ Es wurde [eine groie Schneeberg gebaut].
(2-143Y Es ist [ein Ungliick geschehen).
bo &b ZAUSATERN, BIE, WESFEOMSHE—RZEFE LR i T, BRIk
S>TWDHZ EbHD. &2l
(2-1-22) Es solle Leder zu Baldini geliefert werden.
72 £13, [LederzBaldini] &% &3H L, FE7= [Leder [zu Baldini geliefert]] &> F&FE0 EHEnD.
BHDUNL [[Leder zu Baldini] geliefert]] 226 LAL2l . UL, WERIC L THERER % AICH DR &
OO D &0 )RR bR, & ITEEIBIZ R > T D-1-3) R (2-1-36), FEhHgEhRiI

(2-1-1) R (2-143) BN TIIEETHD.

ROEHDTIFITRRHIRITR 2 5.

(2-141) Es bekommt [kein Weib Schlige].
ZHUIAOFI L 0 & IRER TR DR CEC, FHEED (2-140) LFERRIC, FFBRRBIZBYT D L
BRBEAD. ZOXBRHLATROEZDON, bolt DL =T U AL ENER ST T
% (=& Z13 es it der Mensch, solange erstrebt &4 > 9 30L& BU NEAHLZ).

UELDBEZELHDHE, esHUTOWTIT
(2-A) FFECTIAHIE L TND & XL, FOBOIRRA TR T 5 MEXARREE Lo E03%0.
(2-B) FEEORITFFAIN L BE, FNEFEL—MEL, L FETAA—VEREVRTU.
EWATEBEREITHD. ZOBENEEONBEN G- EBATRSTHHNIT N EINLLTT
NE AR 5.
22 B EEOMICEEL L ISRTERGNA SRS

LSBT es- BN S0 TEOT CHRIZERBMRARVEITH D, 2-1) OFEFIL D LUROZ Lans
B 51 VARG ] My g W
2-2-1 4l
(2-2-1)[...] und es wurden, je nach politischer GroBwetterlage, einfach immer wieder andere wichtige Leute, also

Funktionére, Militirs, Politiker auf das freundlichste unterstiitzt. (Suche, 89)

(2-2-2) Es wird gleich ein Riickruf kommen [...] (Suche, 206)
(2-2-3) Nun, es sind schlief3lich nicht alle Frauen auBer mir Mauerbliimchen! (Suche, 210)
(2-2-4) Es hat heute noch mal jemand angerufen [...] (Suche, 279)
(2-2-5) Es lagen aber noch sechs oder sieben Spulen auf dem Tisch [...] (Faber, 188)



(2-2-6) [...] es mufl jetzt alles noch bewiesen werden, [...] (Parfum, 74)

(2-2-7) Und es kam wohl ein Wind auf][...] (Parfum, 84)

(2-2-8) Es blieb ja nichts anderes iibrig. (Parfum, 85)

(2-2-9) [...] und es schrie aus ihm die ebenso tief verwurzelte wie spontane Angst vor der Verschwendung seines
Eigentums. (Parfum, 103)

(2-2-10) Wenn man dieses Parfum in einem Dunklen Raum gerochen hétte, so héitte man geglaubt, es stehe da ein
zweiter Mensch. (Parfum, 191)

(2-2-11) Es schien im Gegenteil ein heftiger beschwingter Duft von Leben von dem Parfum auszugehen. (Parfum,
193)

(2-2-12) Freilich, es wurde in dieser Zeit kein Mann von Welt aus ihm [...] (Parfum, 205)

(2-2-13) Aber es fiel doch zusehends das Verdruckte, Linkische von ihm ab [...] (Parfum, 205)

(2-2-14) Es waren aber zu der Zeit keine Zigeuner da, weit und breit nicht [...] (Parfum, 247)

(2-2-15) Es drohten schon Feindseligkeiten gegen das zugezogene Volk auszubrechen, als bekannt wurde, daB [...]
(Parfum, 249)

(2-2-16) Und wer an Gott glaubte, rettete sich in Gebet, es mdge doch wenigstens das eigene Haus [...] verschont
bleiben. (Parfum, 251) '

(2-2-17) Es herrschte wieder die gewohnte kalte Nacht in seiner Seele [...] (Parfum, 309)

(2-2-18) Er lachelte und [...] sagte: “Es wird jetzt alles gut werden. [...] (Parfum, 309)

(2-2-19) Es muf3 da nédmlich etwas Schreckliches geschehen sein. (Momo, 171)

(2-2-20)*Naja” [...] “nehmen wir mal an, es wire wirklich irgendwer da gewesen. (Momo, 122)

(2-2-21) Ach, Momo, wir miissen uns so viel erzdhlen, es ist ja so schrecklich viel passiert inzwischen. (Momo, 195)

(2-2-22) Es kamen sogar Stundery, in denen sie sich wiinschte, sie hitte die Musik nie gehért und die Farben nie
geschaut. (Momo, 204)

(2-2-23) Es hatte auch niemand etwas dagegen [...] (Gertrud, 19)

(2-2-24) Es kam eines Tages mein Klavierlehrer, der strenge und spéttische Herr. (Gertrud, 27)

(2-2-25) Es hat auch spéter noch mein Gebrechen mir zu schaffen gemacht und mir Wiinche und Hoffnungen
Zurstdrt, an denen mein Herz hing [...] (Gertrud, 30)

(2-2-26) [...] denn es kam doch auch kein rechter Widerwille in mir auf. (Gertrud, 39)

(2-2-27)[...] die plagende Vorstellung ..., es stehe hinter mir einer, der nach mir greife. (Gertrud, 43)

(2-2-28) Es kam zwischen Gertrud und mir keine Verlegenheit auf'[...] (Gertrud, 93)

(2-2-29) [...] und es wandle eigentlich jeder Mensch in absoluter Einsamkeit [...] (Gertrud, 128)

(2-2-30) Es denkt doch jeder zuerst an sich selber. (Gertrud, 129)

(2-2-31) Es hat doch jeder das Recht, sich eine Frau zu erobern. (Gertrud, 145)

(2-2-32) Na, wir wollen nicht streiten. Ich muB jetzt gehen, es werden noch Sachen gekauft und weill Gott was.
(Gertrud, 145)

(2-2-33) Es kamen nun die erwarteten Einwénde [...] (Gertrud, 152)

222 S



2221 FFETIXHRILY 558
33 IR 6 FINTEETRIET S, HRIZ Q-1) OFAT @13%) LI TS (182%).
(2-2-9) Es schrie aus ihm die ebenso tief verwurzelte wie spontane Angst vor der Verschwendung seines Eigentums.
(2-2-10) Es stehe da ein zweiter Mensch.
(2-2-22) Es kamen sogar Stunden, in denen sie sich wiinschte, sie hétte die Musik nie gehdrt und die Farben nie
geschaut.
(2-2-24) Es kam eines Tages mein Klavierlehrer, der strenge und spdttische Herr.
(2-2-27) Es stehe hinter mir einer, der nach mir greife.
(2-2-33) Es kamen nun die erwarteten Einwénde.
FILERDMEY, FMEXPRE L VIZNBOREN. EELNEN) & FERAFNTRHBTT S
EAAHEZ, 2L LTEESEVR UL TS 2 E bbb, Las->T @A) 12 2 TEm
VBTV T DT es MU LATFERROELAIE)N L TLEH L2 7-DITFER AN TS
EEZXDIEAD.
2-2-22 FETIXARILELMES
(2-2-1) Es wurden, je nach politischer GroBwetterlage, einfach immer wieder andere wichtige Leute, also
Funktiondre, Militérs, Politiker auf das freundlichste untersttitzt.
(2-2-2) Es wird gleich ein Riickruf kommen.
(2-2-3) Es sind schlieBlich nicht alle Frauen au8er mir Mauerbltimchen!
(2-24) Es hat heute noch mal jemand angerufen.
(2-2-5) Es lagen aber noch sechs oder sieben Spulen auf dem Tisch.
(2-2-6) Es muB jetzt alles noch bewiesen werden.
(2-2-7) Es kam wohl ein Wind auf.
(2-2-8) Es blieb ja nichts anderes tibrig.
(2-2-11) Es schien im Gegenteil ein hefliger beschwingter Duft von Leben von dem Parfum auszugehen.
(2-2-12) Es wurde in dieser Zeit kein Mann von Welt aus ihm.
(2-2-13) Aber es fiel doch zusehends das Verdruckte, Linkische von ihm ab.
(2-2-14) Es waren aber zu der Zeit keine Zigeuner da.
(2-2-15) Es drohten schon Feindseligkeiten gegen das zugezogene Volk auszubrechen.
(2-2-16) Es moge doch wenigstens das eigene Haus verschont bleiben.
(2-2-17) Es herrschte wieder die gewohnte kalte Nacht in seiner Seele.
(2-2-18) Es wird jetzt alles gut werden.
(2-2-19) Es muB} da namlich etwas Schreckliches geschehen sein.
(2-2-20) Es wire wirklich irgendwer da gewesen.
(2-2-21) Es ist ja so schrecklich viel passiert inzwischen.
(2-2-23) Es hatte auch niemand etwas dagegen.
(2-2-25) Es hat auch spiter noch mein Gebrechen mir zu schaffen gemacht.
(2-2-26) Es kam doch auch kein rechter Widerwille in mir auf.



(2-2-28) Es kam zwischen Gertrud und mir keine Verlegenheit auf.
(2-2-29) Es wandle eigentlich jeder Mensch in absoluter Einsamkeit.
(2-2-30) Es denkt doch jeder zuerst an sich selber.
(2-2-31) Es hat doch jeder das Recht, sich eine Frau zu erobern.
(2-2-32) Es werden noch Sachen gekauft.
THUZOWTE QB) BRI LT D, MR- & DRI 7oA DB BT D L LT
DEDIRB.
(2-2-1) ... [andere wichtige Leute ... auf das freundlichste] unterstiitzt.<1>
(2-2-2y ... [ein Riickruf kommen].
(2-2-3Y ... nicht alle Frauen ... Mauerbliimchen]!
(2-2-4Y ... [jemand angerufen).
(2-2-5Y ... [noch sechs oder sieben Spulen auf dem Tisch].
(2-2-6)’ ... [alles noch bewiesen] werden.
(2-2-7)’ ... [ein Wind auf].
(2-2-8)’ ... [nichts anderes iibrig].
(2-2-11) ... fein heftiger beschwingter Duft ... von dem Parfum aus)zugehen.<2>
(2-2-12) ... [kein Mann von Welt aus ihm).
(2-2-13) ... [das Verdruckte, Linkische von ihm ab).
(2-2-14) ... [keine Zigeuner da).
(2-2-15Y ... [Feindseligkeiten ... auszubrechen].
(2-2-16)’ ... [das eigene Haus verschont] bleiben.
(2-2-17y ... [die gewohnte kalte Nacht in seiner Seele].
(2-2-18)’ ... [alles gut] werden.
(2-2-19Y ... [etwas Schreckliches geschehen]sein.
(2-2-20Y ... [irgendwer da] gewesen.
(2-2-21y ... [so schrecklich viel passiert] inzwischen.
(2-2-23)’ Es hatte auch [niemand [etwas dagegen]].<3>
(2-2-25Y ... [mein Gebrechen [mir zu schaffen gemacht]].<4>
(2-2-26)" ... [kein rechter Widerwille in mir] auf.
(2-2-28)’ ... [keine Verlegenheit auf].
(2-2-29) ... [jeder Mensch in absoluter Einsamkeit].
(2-2-30)’ ... [jeder zuerst an sich selber].
(2-2-31) ... [jeder das Recht, sich eine Frau zu erobern).
(2-2-32) ... [Sachen gekauft].
FTARTEN) DI ((2-2-11,23,25) 7280, 1RE [) OFETT—oDELEVE LS
THARFTREIZ /2> TWA Z Evhon s, E Y FEBIIEREOBRZIZA->TEH, HDOWVIIEIEEE BRI
SATYH, BAECEEEIE QL ELENIIRDEVIATHRICELER D,



PlExFEELDHD EROLHIZ/2D.

1. 85 - EREORICERIE /- 3AEFENAY, FORIZEBESRTT SIDH U AHE1E, 58

BOLFETHD 2 ENHL. LIao T MEXHZ AR 2.

2.(2-B) |30 & FREOMIZBIFE /-1 3ATBEEN A > THRGLT 5.

OB DIEHIE QA) ELTROLHIIZERNLLES.

(2-A")es UL, TEETIMMRIELCD & &I, ZFOHOPNE TR T2 MEXIEREE Lo &N

Zu, L, FREEFREOMICMOBRSASL &, MEXIMEIEL Y L EROES R L TUe K

IE &2 @& PEEI/2D.

2-3 BNEE EEOMICHKBEANASIBS

ZOERA LD DIIAR AR & FIRARO Z L2 (ERLAAORERILS D O H3ED

AilZi3E N2V, Lo Ces- B 4en (BRUFE) -FEiEE k5

2-3-1 X4l

(2-3-1) [...] und es liegt ihr ein bissiger Satz wie “AufreiBen ist nicht, mein Lieber” auf den Lippen, da taucht ein
Riese vor ihr auf. (Suche, 76)

(2-3-2) Sei nicht bose, Frederic, aber es hat sich so viel ereignet, daB3 ich ganz gern einmal fiir mich alleine bin.
(Suche, 118)

(2-3-3) Unser Pingpong ging besser [...] aber es fehlte mir die Ubung; daher war ich zu langsam. (Faber, 73)

(2-34) [...] es scheiden sich Wasser und Land [...] (Faber, 151)

(2-3-5) Andere trdumten, es nehme ihnen etwas den Atem. (Parfum, 30)

(2-3-6) Es mischten sich Menschen- und Tiergerliche, Dunst von Essen und Krankheit, von Wasser und Stein und
Asche und Leder, von [...] (Parfum, 43)

(2-3-7)[...] und es stréubten sich seine Haare vor wohligem Entsetzen. (Parfum, 159)

(2-3-8) Es erfiillte ihn eine herrliche Ruhe. (Parfum, 165)

(2-3-9) Es breitete sich eine fast andéchtige Stimmung im Saale aus [...] (Parfum, 202)

(2-3-10) Es iiberkam ihn das Verlangen, seine Pldne aufzugeben [...] (Parfum, 243)

(2-3-11) Es war ihm dies eine schmerzliche Handlung [...] (Parfum, 273)

(2-3-12) Es iiberkam sie ein méchtiges Gefiihl von Zuneigung, von Zértlichkeit, von toller kindischer Verliebtheit [...]
(Parfum, 300)

(2-3-13) [...}] und es hitte sich die schonste Unterhaltung ergeben. (Momo, 88)

(2-3-14) Und es uiberkam sie etwas, das groBer war als Angst. (Momo, 158)

(2-3-15) [...] es ging mir dieses Leid doch immer so leicht iiber die Kraft [...] (Gertrud, 24)

(2-3-16) [...] es blieb mir nur die Erinnerung an sonderbar kleine, nur nach innen wirksame Erlebnisse [...] (Gertrud,
55)

(2-3-17) Niemand bemerkte die Verdnderung, es stand mir keiner nah genug. (Gertrud, 85)

(2-3-18)[....] es fielen mir unzihlige Gelegenheit ein, bei denen ich meinem toten Freunde unrecht getan hatte.
(Gertrud, 191)

2-3-2



2-32-1 FETXHHRIET 5158

(2-3-3) Es fehlte mir die Ubung,

(2-3-4) Es scheiden sich Wasser und Land.

(2-3-6) Es mischten sich Menschen- und Tiergeriiche, Dunst von Essen und Krankheit, von Wasser und Stein und

Asche und Leder.

(2-3-8) Es erfiillte ihn eine herrliche Ruhe.

(2-3-10) Es iiberkam ihn das Verlangen, seine Pline aufzugeben.

(2-3-12) Es tiberkam sie ein méchtiges Geflihl von Zuneigung, von Zirtlichkeit, von toller kindischer Verliebtheit.

(2-3-14) Es iiberkam sie etwas, das grofier war als Angst.

(2-3-16) Es blieb mir nur die Erinnerung an sonderbar kleine, nur nach innen wirksame Erlebnisse.

T2 @) &) MESHMREOFINH E Y RE7-ORV. MEXFRETFT O 234) <

HWVTHA 0 TORDY LERRELL « B1& 2R TEEROERNBYD. Lz TEE & 55D

MIZRAFDBAD ZOETHE, AZRIAFVLD « ZEEFT 1AL LEIRRT I EWVH L

BEEER ORI MR LoD, EOAERTATE (NG PR EN CRBEHUs &%

BT BT DIZ es BV TNEDTHAD. Fiz, (22) TREELDIC MEZHBIRN D

EEHTL TSRS ELS R AMEMIZZ 2 THHERTE 5.

2-3-22 FETXHAMRUL LELEE

(2-3-1) Es liegt ihr ein bissiger Satz auf den Lippen.

(2-3-2) Es hat sich so viel ereignet, daf3 ich ganz gern einmal fiir mich alleine bin.

(2-3-5) Es nehme ihnen etwas den Atem.

(2-3-7) Es striubten sich seine Haare vor wohligem Entsetzen.

(2-3-9) Es breitete sich eine fast andichtige Stimmung im Saale aus.

(2-3-11) Es war ihm dies eine schmerzliche Handlung,

(2-3-13) Es hatte sich die schonste Unterhaltung ergeben.

(2-3-15) Es ging mir dieses Leid doch immer so leicht iiber die Kraft.

(2-3-17) Es stand mir keiner nah genug,

(2-3-18) Es fielen mir unzihlige Gelegenheit ein, bei denen ich meinem toten Freunde unrecht getan hatte.
IASBIFE QB) IZLER-THD I Edlbnd. <5

(2-3-1)’ ... [ein bissiger Satz auf den Lippen)].

(2-3-2y ... [so viel ereignet], ...

(2-3-7) ... [seine Haare vor wohligem Entsetzen].

(2-3-9)’ ... [eine fast andiichtige Stimmung im Saale] aus.

(2-3-11)’ ... [dies eine schmerzliche Handlung].

(2-3-13)’ ... [die schonste Unterhaltung ergeben).

(2-3-15) ... [dieses Leid ... iiber die Kraft].

(2-3-17y ... [keiner nah genug].

(2-3-18)’ ... [unzzhlige Gelegenheit ein], ...<6>



UEZFELDDHERDEHITHRAD. B & FEOMIARBFRALIEET,

1 FFECBIET D L&, CEEEROFERNE L, A oEREIE REEIN T

2. FRETIARE LRV E &, 2-B) A3ard 5.

24 BiER & EREICA SR AR EEERLL LIS A S 5E

B\ CEHEAHEN TH L B ED FCIRAFNEN, 2 6ICEF W LATEFEHNRNS61% R

9. FEELL L BB BLIETHS.

24-1 323

(2-4-1) Es erwartete ihn also nichts Neues. (Parfum, 89)

(2-4-2) Es hetzten sich nicht mehr Meter fiir Meter Hunderte, Tausende verschiedener Geriiche in rasendem Wechsel,
sondem [...] (Parfum, 147)

(2-4-3) Als dem Marquis [...] zu Ohren kam, es habe sich in Pierrefort ein Individuum gefunden, welches sieben
Jahre lang in einer Hohle {...] gehaust habe, [...] (Parfum, 179)

(2-4-4) Es kennt sie [= Geschichten] also noch niemand sonst. (Geschichte, 293)

(2-4-5) Es wurde mir nur zur Priifung meiner Ausdauer und in der Hoffnung auf eine Sinnestinderung noch ein
Schuljahr zudiktiert [...] (Gertrud, 12)

(2-4-6) [...] die plagende Vorstellung ..., es stehe hinter mir einer, der nach mir greife. (Gertrud, 43)

(2-4-7)[...] aber es lief mir doch jeder Takt wie ein Schauer iibers Herz. (Gertrud, 35)

(2-4-8) Es fielen mir ungesucht die Gertichte ein, die [...] (Gertrud, 41)

(2-4-9) [...] und es iiberkam mich plétzlich eine Todesmiidigkeit [...] (Gertrud, 119)

(2-4-10) Auch hoffe ich, es werde sich zwischen ihr und mir mit der Zeit wieder ein gutes, vertrauliches Verhiltnis
herstellen [...] (Gertrud, 143)

242 S

2421 FETXHRIT HIHE

(2-4-1) Es erwartete ihn also nichts Neues.

(2-4-4) Es kennt sie [= Geschichten] also noch niemand sonst.

(2-4-6) Es stehe hinter mir einet, der nach mir greife.

(2-4-9) Es iiberkam mich plétzlich eine Todesmtidigkeit.

FEEFRIIRAET-OT, QA) TIPSR -> TS,

2422 FFTHHARIELEVES

(2-4-2) Es hetzten sich nicht mehr Meter fiir Meter Hunderte, Tausende verschiedener Gerliche in rasendem
Wechsel.

(2-4-3) Es habe sich in Pierrefort ein Individuum gefunden, welches sieben Jahre lang in einer Hhle gehaust habe.

(2-4-5) Es wurde mir nur zur Priifung meiner Ausdauer und in der Hoffnung auf eine Sinneséinderung noch ein
Schuljahr zudiktiert.

(2-4-7) Es lief mir doch jeder Takt wie ein Schauer tibers Herz.

(2-4-8) Es fielen mir ungesucht die Geriichte ein, die [...] (Gertrud, 41)

(2-4-10) Es werde sich zwischen ihr und mir mit der Zeit wieder ein gutes, vertrauliches Verhltnis herstellen.



FFENRAHIZE HIZEMIWEK L FEORIOHHBER LR RAMEANRTERND. dhEbbbhA
A (2-B) BAND HOTIHL, FRUIMATEEEZFIAT2 2 &L CTIRBEN R VA ~ED T
EMAMREIZ AR D Z AR UL TINA, FMBEDLRE S BRI H I LT, FRAKIEINHED
2 THRMT LOREX AR LD Z ENTEDZO0E L
(2-4-2) ... [Hunderte, Tausende verschiedener Geriiche in rasendem Wechsel].

(2-4-3) ... [ein Individuum gefunden], ...

(2-4-5) ... [noch ein Schuljahr zudiktiert].

(2-4-7) ... [jeder Takt wie ein Schauer iibers Herz].

(2-4-8) ... [die Gertichte ein), ...<7>

(2-4-10) ... [ein gutes, vertrauliches Verhéltnis herstellen].

b FEDDERDEH 120D, el & FEOMICARASE L URRR O LRTEFADALHE T,
| FFECIOELETD L&, QA) BNEOEEBATES.

2. FETUAHIE LW E EE, 2B) BEAZT 5. & <UTHEEH D & S IICEEBIR D &<
1D EMFRETIRD.

3FED

es WL SN ZBAL D FREONLED H D0 T2 DITIRD 2 M Th 5.

I FFBTEDSFAL L TOD & &1L, EOBORRAFERT S MESIOEEE Lo E08%0 . 72771,
ERE CWEORICMMOBERNAD &, FEEIAWREL ¥ bIFEOES M L ORI 5@ E R

B D. A7)

2. FEREORICGENSESHE, FUTEREL—MEL, FEEoTAA—TEEDRT L. 2-B)

DD es X OMRER IFEROME RIEEHR) (ZE L TWoNETH I ENTES. ¥, £
FETIAMEIE L TV BEE.

(3-1) MNEXBUEEE. (5] : Esentsteht eine kleine Pause.)

ZHURBITRR AR D703 T, FHOFEEEIRIT D Lo EREWIEAV. JCAKLEN LD
MR FEAEDBETFENEN TIORIEL, o3& EFEEORIZIHTHE ALV DREDH T
.

(3-2) ERBEAHFHIIETI DHEAE. (5] : Es stehe da ein zweiter Mensch; es schrie aus ihm die ebenso tief
verwurzelte wie spontane Angst vor der Verschwendung seines Eigentums.)

UL G-1) LMo TIRRHI I ESERETHVERG O E L7 OMRETHD. BRIz
SEREBFT, T ovialEBNTBND E ZHUZRD I EBS. MEEEEICBEN S FELY
LHBHIR O EENSD D ThD.

F LT EETRIEE T, RIS HE.
(3-3) FFE L ZDHRITKE BN — L X H DH8RE. (1] : Esist etwas passiert; Es steht ein Mensch da)

HUTTRE L FOBRADFEMEDEE EENZL TR TTAHETHS. AIcH D EFEIA LT
WTHILOGER) & — LT D Z EIARRIRETH D78, es LR H Z L1280, —(K(LAFIRAlFE /2
5. EOIIHEEOEEE KT 5 2 L TEEENVR Y ER LICTAREHITAD L 510725,



LD E0b, es BICOBREIIIFEDOAIER L O FREDRIEBIRIC L » TSI oD Z L3
oM THD. DED, es FBXOBEE L IZEEBILIT EOBHRMAHEL TN DD THD.

AR BAEHARBESAHIIER & L TOMFRED—MTHY, £ CGERFHIRE#E B
BRSNS 2 L HMFERO—ETTLHD.

b

BT [andere wichtige Leute ... [auf das freundlichste unterstiitzt]]
R 30 O—BEEDHITIDE-E V35, 22-13) LB
Z4ud [niemand etwas] 7= & 92 DIFRRREE S LivZau,

LA R

. (2-3-5) @ Esnehme ihnen etwas den Atem {£” D F T T3, [etwas [den Atem nehmen]] & L 72\
ELT L 727, ZIUTEBREEER O T es lebe der Konig 1272 6> T D D08 LivAeu .
6. \_ﬂ’L{) einfielen & L7 &Mz,

p& Tt
Gaby Hauptmann: Suche impotenten Mann fiirs Leben. (Serie Piper 2152) Miinchen/Ziirich. 1995. [Suche]

Max Frisch: Homo faber. Ein Bericht. (Suhrkamp Taschenbuch 354) Frankfurt am Main. 1977. [Faber]

Otfried PreuBller: Der Riauber Hotzenplotz. Stuttgart/Wien. 1962. [Hotzenplotz]

Patrick Siiskind: Das Parfum. Die Geschichte eines Morders. (Diogenes Taschenbuch 22800) Ziirich. 1994.
[Parfum]

Michael Ende: Momo. (dtv 10958) Miinchen. 1988. [Momo]

Michael Ende: Die unendliche Geschichte. (Heyne Allgemeine Reihe 9278) Miinchen. 1994. [Unendlich]

Hermann Hesse: Gertrud. (Suhrkamp Taschenbuch 890) Frankfurt am Main. 1983. [Gertrud]

3CHR

Duden (1995) Grammtik der deutschen Gegenwartssprache. Mannheim et al.

Diirscheid, Christa (1989) Zur Vorfeldbesetzung in deutschen Verbzweit-Strukturen. Trier.

Engel, Ulrich (1972) Syntaktische Besonderheiten der deutschen Alltagssprache. In: Moser, H. (hrsg.) Jahrbuch des

Instituts fiir deutsche Sprache. Disseldorf. 199-228.

Erben, Johannes (1972) Deutsche Grammatik. Ein Abrifs. Miinchen.
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